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A TANACS 147/2003/EK RENDELETE
(2003. januar 27.)

egyes Szomaliaval szembeni korlatozé intézkedésekrol

1. cikk

A tagallamok kozhatalmuk gyakorlasara vonatkozo joganak sérelme
nélkiil tilos:

— kozvetlen vagy kozvetett moédon barmely szomaliai személy, szer-
vezet vagy testillet részére katonai tevékenységgel kapcsolatos
anyagi tamogatast vagy pénziigyi segitséget nytjtani, beleértve kiilo-
nosen a — fegyverek és azokkal kapcsolatos anyagok barmely elada-
sanak, szallitasanak, atadasanak vagy kivitelének céljara torténd —
tamogatasokat, kolcsont és kiviteli hitelbiztositast,

— kozvetlen vagy kozvetett moédon barmely szomaliai személy, szer-
vezet vagy testillet részére katonai tevékenységgel kapcsolatos
miszaki tanacsadast, segitséget vagy kiképzést nyujtani, eladni, szal-
litani vagy atadni, beleértve kiilondsen a fegyverek és az azokkal
kapcsolatos barmilyen tipusu anyag gyartasaval, karbantartasaval és
hasznalataval kapcsolatos kiképzést vagy segitséget.

2. cikk

Tilos a tudatos és szandékos részvétel olyan tevékenységekben, amelyek
— kozvetlen vagy kozvetett — célja vagy hatasa az 1. cikkben emlitett
lgyletek elémozditasa.

2a. cikk

Az 1. cikktdl eltérve azon tagallam illetékes, az 1. mellékletben feltiin-
tetett honlapokon szereplé hatdsaga, amelynek teriiletén a szolgaltatas
nyujtdja letelepedett, az altala megfelelének itélt feltételek mellett enge-
délyezheti az alabbiakat:

a) katonai tevékenységekhez kapcsoldodod finanszirozas, pénziigyi segit-
ségnyujtas, technikai tanacsadés, segitségnyujtas vagy képzés,
amennyiben megallapitotta, hogy e finanszirozas, tanacsadas, segit-
ségnyujtas vagy képzés célja kizardlag az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsagi Tanacsa 2111 (2013) hatarozata 10. b) pontjaban emli-
tett, az Afrikai Uni6d szomadliai misszidjanak (AMISOM) tamogatasa
vagy az e misszio altali felhasznalas vagy kizarolag a 2011 (2013)
ENSZ BT-hatarozat 10. e) pontjanak megfeleld intézkedést végre-
hajté allamok, vagy nemzetkdzi, regionalis vagy szubregionalis
szervezetek altali felhasznalas;

b) katonai tevékenységekhez kapcsolddo finanszirozas, pénziigyi segit-
ségnyujtas, technikai tanacsadés, segitségnyujtas vagy képzés,
amennyiben megallapitotta, hogy ¢ finanszirozas, tanacsadas, segit-
ségnyujtas vagy képzés célja a 2111 (2013) ENSZ BT-hatarozat 10.
¢) pontja szerint kizarélag az AMISOM azon stratégiai partnereinek
tdmogatasa vagy e partnerek altali felhasznalas, amelyek kizarolag
az Afrikai Unié 2012. januar 5-1 stratégiai koncepcidja (vagy az
Afrikai Unid késObbi stratégiai koncepcidi) alapjan, és az
AMISOM-mal egyiittmiikodésben és Osszehangoltan 1atjak el tevé-
kenységiiket;



02003R0147 — HU — 08.02.2020 — 009.001 — 3

¢) katonai tevékenységekhez kapcsoldodo finanszirozas, pénziigyi segit-
ségnyujtas, technikai tanacsadas, segitségnyujtas vagy képzés,
amennyiben megallapitotta, hogy e finanszirozas, tanacsadas, segit-
ségnyujtas vagy képzés célja kizardlag az Egyesiilt Nemzetek
személyzetének — beleértve az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
szomaliai segitségnyujtasi misszigjat (UNSOM) — tamogatdsa vagy
az altaluk valo felhasznalas, a 2111 (2013) ENSZ BT-hatarozat 10.
a) pontjaban eldirtak szerint;

d) katonai tevékenységekhez kapcsolodd technikai tanacsadas, segit-
ségnyujtas vagy képzés, amennyiben teljesiilnek az alabbi feltételek:

i. az ¢érintett illetékes hatdsdg megallapitotta, hogy e tanacsadas,
segitségnyujtas vagy képzés célja kizardlag a biztonsagi agazat
intézményei kialakitasanak tdmogatasa; valamint

ii. az ¢érintett tagallam értesitette az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tanacsa 751 (1992) hatarozatanak 11. pontjaval létrehozott
bizottsagot annak megallapitasarol, hogy e tanacsadas, segitség-
nyujtas vagy képzés célja kizardlag a biztonsagi agazat intézmé-
nyei kialakitasanak tdmogatasa és az illetékes hatosaga engedé-
lyezési szandékarol, és a bizottsdg ezen intézkedés tekintetében
az értesitést kovetd 6t munkanapon beliil nem emelt kifogast;

YM10
e) katonai tevékenységekhez kapcsoldodoé finanszirozas, pénziigyi segit-
ségnyujtas, technikai tanacsadés, segitségnyujtas vagy képzés,
amennyiben teljesiilnek az alabbi feltételek:

i. az érintett illetékes hatdosag megallapitotta, hogy e finanszirozas,
pénziigyi segitségnytjtas, technikai tanacsadas, segitségnyujtas
vagy képzés célja kizardlag a szomadliai nemzetbiztonsagi
erbknek a szomaliai nép biztonsagat szavatolo fejlesztése; és

ii. Szomalia szovetségi kormanya vagy — alternativaként — a finan-
szirozast, pénziigyi segitségnyujtast, technikai tandcsadast, segit-
ségnyujtast vagy képzést biztositd tagallam legalabb 6t munka-
nappal eldre értesitette a 751 (1992) sz. ENSZ BT-hatarozat 11.
pontjaval 1étrehozott bizottsagot az ilyen finanszirozas, pénziigyi
segitségnyujtas, technikai tanacsadas, segitségnyujtas vagy
képzés biztositasarol, a 2498 (2019) sz. ENSZ BT-hatarozat
11. pontjanak megfeleléen;

ea) katonai tevékenységekhez kapcsoldodo finanszirozas, pénziigyi segit-
ségnyujtas, technikai tandcsadds, segitségnyujtas vagy képzés,
amennyiben teljesiilnek az alabbi feltételek:

1. az érintett illetékes hatdsadg megéllapitotta, hogy e finanszirozas,
pénziigyi segitségnyujtas, technikai tanacsadas, segitségnyujtas
vagy képzés célja kizardlag a szomaliai szovetségi kormany
biztonsagi intézményeitl eltéré szomaliai biztonsagi é4gazati
intézményeknek a fejlesztése; és
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ii. az ilyen finanszirozast, pénzligyi segitségnyujtast, technikai
tanacsadast, segitségnyujtast vagy képzést nyujtd tagallam érte-
sitette a 751 (1992) sz. ENSZ BT-hatarozat 11. pontjaval 1étre-
hozott bizottsagot az ilyen finanszirozas, pénziigyi segitségnyj-
tas, technikai tanacsadas, segitségnyujtas vagy képzés biztosita-
sardl, és ezzel egyidejlileg — legalabb 6t munkanappal elore — a
szomaliai szovetségi kormany is tajékoztatast kapott a 2498
(2019) sz. ENSZ BT-hatarozat 12. és 15. pontjanak megfele-
16en; valamint

iii. a bizottsag az értesités kézhezvételétdl szamitott 6t munkanapon
beliil nem hozott elutasito hatarozatot;

f) katonai tevékenységekhez kapcsoldodo finanszirozas, pénziigyi segit-
ségnyujtas, technikai tanacsadas, segitségnyujtas vagy képzés,
amennyiben megallapitotta, hogy e finanszirozas, tanacsadas, segit-
ségnyujtas vagy képzés célja kizarodlag az Eurdpai Unid szomaliai
kiképzési misszidjanak (EUTM Szomadlia) tamogatasa vagy az
altaluk val6 felhasznalas.

3. cikk

VYMI10
(1) Az 1. cikk nem alkalmazando:

a) a kizar6lag humanitarius vagy védelmi célokra szant, halalt nem
okozd hadi felszerelés, illetve az Unidnak vagy a tagallamoknak a
béke- és megbékélési folyamat keretébe — a biztonsag teriiletét is
beleértve — illeszkedd intézményépitd programjaira szant anyagok
értékesitése, szallitasa, atadasa vagy kivitele céljabol biztositott
finanszirozasra vagy pénziigyi segitségnyujtasra; vagy

b) az ilyen, halalt nem okozo felszereléssel kapcsolatos miszaki tana-
csadas, segitség vagy képzés nyujtasara.

amennyiben az azt nyujté tagallam, illetve nemzetkdzi, regionalis vagy
szubregionalis szervezet — kizarolag tdjékoztatasi célbol — elére értesi-
tette ¢ tevékenységekrdl a 751 (1992) sz. ENSZ BT-hatarozat 11. pont-
javal létrehozott bizottsagot.

(2) Az 1. cikk nem alkalmazhaté az Egyesiilt Nemzetek személyze-
tének tagjai, a média képviseldi, valamint a humanitarius ¢és fejlesztési
dolgozodk, illetve a kisegitd személyzet tagjainak kizardlag személyes
hasznalatara Szomaliaba ideiglenesen bevitt védéruhazatra sem, bele-
értve a golyoalld mellényeket és a katonai sisakokat.

(3) A 2. cikk nem alkalmazhaté az olyan tevékenységekben torténd
részvételre, amelyek célja vagy hatasa az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tanacsa 751 (1991) hatarozatanak (11) bekezdésével létrehozott
bizottsag altal jovahagyott tevékenységek elémozditasa.
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3a. cikk

(1) A Szomaliaval szembeni korlatozé intézkedésekrdl szolo, 2010.
aprilis 26-i 2010/231/KKBP tanacsi hatarozat (') 1. és 3. cikke pontos
végrehajtasanak biztositdsa érdekében a Szomalia teriiletérdl az Unid
vamteriiletére, illetve az Unid vamteriiletér6l Szomalia teriiletére tartd
minden arurdl érkezés, illetve indulas eldtt informaciot kell nyujtani az
érintett tagallam hataskorrel rendelkezd hatdségainak.

VYMI10
T (2) Az érkezést, illetve az indulst megel6z6 informacidszolgaltatasi
kotelezettségre vonatkozd szabéalyokat — kiilondsen az informaciot
nyujtdé személy, a betartand6 hataridék és a benyujtandé adatok tekin-
tetében — a vamjogszabalyoknak (?) a belépési és kilépési gyiijté aru-
nyilatkozatokra, valamint a vam-arunyilatkozatokra vonatkozo rendelke-
zései hatarozzak meg.

(3) A (2) bekezdésben emlitett informaciot nyujté személynek nyilat-
koznia kell tovabba arrdl, hogy az aruk szerepelnek-e az Eurdpai Unid
kozos katonai listajan (%), illetve amennyiben az aruk kivitele enge-
délyhez kotott, pontosan ismertetnie kell a kapott kiviteli engedély rész-
leteit.

(4) Az e cikkben emlitett belépési és kilépési gylijté vamaru-nyilat-
kozatok ¢és az eldirt kiegészité adatok 2010. december 31-ig irasban,
kereskedelmi, kikotéi vagy fuvarozasi okmanyok felhasznalasaval
benyujthatok, amennyiben ezen okmanyok tartalmazzak a sziikséges
adatokat.

(5) 2011. januar 1-jét61 a (3) bekezdésben emlitett, eldirt kiegészitd
informaciokat az adott esetnek megfelelden vagy irasban, vagy vamaru-
nyilatkozaton kell benyujtani.

3b. cikk
(1)  Tilos:
a) a faszén behozatala az Unidba, amennyiben az:
1. Szomaliabol szarmazik; vagy
ii. Szomaliabodl keriilt kivitelre;
b) a Szomalidban talalhatd vagy onnan szdrmazé faszén megvasarlasa;

¢) a Szomaliabol szarmazd vagy a Szomaliabol barmelyik masik
orszagba exportaland6 faszén szallitasa;

d) a faszén a), b) és c) pont szerinti behozatalaval, szallitasaval vagy
megvasarlasaval kapcsolatosan kozvetve vagy kozvetleniil finanszi-
rozds vagy pénziigyl tdmogatds nyujtdsa, valamint a biztositds és
viszontbiztositas; tovabba

(") HL L 105., 2010.4.27., 17. o.

(®>) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete (2013. oktdber 9.)
az Uniés Vamkodex létrehozasarol (HL L 269., 2013.10.10., 1. o.); A
Bizottsag (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelete (2015. julius
28.) a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek az Unids
Vamkodex egyes rendelkezéseire vonatkozo részletes szabalyok tekintetében
torténd kiegészitésérdl (HL L 343., 2015.12.29., 1. o.); A Bizottsag (EU)
2015/2447 végrehajtasi rendelete (2015. november 24.) az Uniés Vamkodex
létrehozasarol szoldo 952/2013/EU  eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
egyes rendelkezéseinek végrehajtasara vonatkozo részletes szabalyok megalla-
pitasarol (HL L 343., 2015.12.29., 558. o.).

(®) HL C 69., 2010.3.18., 19. o.
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e) az olyan tevékenységekben vald tudatos €s szandékos részvétel,
amelyeknek célja vagy hatasa az a), b), c¢) és d) pontban emlitett
tilalmak megkeriilése.

(2)  E cikk alkalmazasaban ,,faszén” a II. mellékletben felsorolt termé-
kek.

(3) Az (1) bekezdésben felsorolt tilalmak nem vonatkoznak a 2012.
februar 22-¢ elbtt Szomaliabol exportalt faszén vételére vagy szallita-
sara.

YM10
3c. cikk

(1) Tilos a III. mellékletben felsorolt régtdonzottrobbandszerkezet-
alkatrészeknek a tagallamok teriiletér6l vagy a tagallamok teriiletén
kivil tartozkodd tagédllami allampolgarok részérdl, illetve tagéallami
lobogo alatt kozlekedd hajok vagy 1égi jarmiivek hasznalataval Szoma-
lidba torténd kozvetlen vagy kozvetett eladasa, kivitele, szallitdsa vagy
atadasa, kivéve, ha az érintett tagallamnak az 1. mellékletben felsorolt
honlapokon feltiintetett illetékes hatosaga ezt eldzetesen engedélyezte.

(2) A tagallamok illetékes hatosagai nem adhatjadk meg az (1)
bekezdés szerinti engedélyt, ha elegendd bizonyiték all rendelkezésre
annak igazolasara, hogy az adott tételt vagy tételeket Szomalidban
rogtonzott robbanoszerkezetek gyartasara fogjak felhasznalni, vagy
fennall ennek a jelentds kockazata.

4. cikk

A tagallamoknak az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyabol folyo jogai és
kotelezettségei sérelme nélkiil a Bizottsag — e rendelet hatékony végre-
hajtasanak céljabol — minden sziikséges kapcsolatot fenntart a Bizton-
sagi Tanacsnak a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett bizottsagaval.

5. cikk

A Bizottsag ¢és a tagallamok haladéktalanul tajékoztatjak egymast az e
rendelet alapjan meghozott intézkedésekrdl, és az e rendelettel kapcso-
latban rendelkezésiikre allo fontos informaciokrol, kiilondsen a jogsér-
tési és végrehajtasi problémakra vonatkoz6 informaciokra, valamint a
nemzeti birésagok altal meghozott hatarozatokra vonatkozoan.

6. cikk

Ezt a rendeletet a hatdlyba 1épését megeldzéen aldirt nemzetkdzi
megallapodasok, megkotott szerzédések, illetve kiadott engedélyek
altal atruhazott jogokra ¢és kirdtt kotelezettségekre valo tekintet nélkiil
kell alkalmazni.

6a. cikk

A Bizottsag a tagallamok altal nyujtott informaciok alapjan moédositja
» M3 az I. mellékletet «.
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7. cikk

(1) Minden tagdllam meghatdrozza az e rendelet rendelkezéseinek
megsértése esetén bevezetendd szankcidkat. E szankcidoknak hatékony-
nak, aranyosnak ¢és visszatartd erejiinek kell lenniiik. Az ezt megvalosito
jogszabalyok elfogadasaig — amennyiben sziikséges — az e rendelet
rendelkezéseinek megsértéséért kiszaband6 szankciok adott esetben
ugyanazok, mint amelyeket az egyes Libériaval szembeni korlatozo
intézkedésekrdl szolo, 2002. jalius 22-i 1318/2002/EK tandcsi rende-
let (1) 7. cikkének végrehajtasara a tagallamok altal megallapitottak.

(2)  Minden tagallam kdteles eljarast inditani a joghatosaga ala tartozo
olyan természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy testiiletek
ellen, akik vagy amelyek megsértették az e rendeletben megallapitott
tilalmak barmelyikét.

7a. cikk

(1) A tagallamok kijeldlik az e rendeletben emlitett illetékes hatdsa-
gokat és feltiintetik azokat M3 az I. mellékletben € meghatarozott
honlapokon, vagy azokon keresztiil.

(2) A tagéallamok e rendelet hatalybalépését kovetden haladéktalanul
értesitik a Bizottsagot az illetékes hatosagaikrol és minden késébbi
modositasrol.

8. cikk

Ezt a rendeletet
— a Kozosség teriiletén, beleértve annak légterét is,

— a tagallamok joghatosaga ald tartozd barmely 1égi vagy vizi jarmi
fedélzetén,

— mashol tartdzkodd barmely olyan személyre, aki valamely tagallam
allampolgara,

— a tagallamok joga alapjan létrejott vagy megalakult barmely jogi
személyre, szervezetre vagy testiiletre kell alkalmazni.

9. cikk

Ez a rendelet az Furopai Kozésségek Hivatalos Lapjaban valod kozzé-
tételét kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.

() HL L 194., 2002.7.23., 1. o.
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I MELLEKLET

Az illetékes hatésagokra vonatkozé informécidkat tartalmazé weboldalak és
az Europai Bizottsag cime az értesitések tekintetében

BELGIUM

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and_security/sanctions
BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/101

CSEH KOZTARSASAG
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMETORSZAG

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

ESZTORSZAG

http://www.vm.ee/est/kat_622/

[RORSZAG

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GOROGORSZAG
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANYOLORSZAG

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCIAORSZAG

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije

OLASZORSZAG
https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
CIPRUS

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument
LETTORSZAG

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVANIA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

MAGYARORSZAG

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%20t%
C3%A1j%C3%A9%%oztat%C3%B3_20170214_final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-
Monitoring-Board.aspx
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HOLLANDIA
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSZTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
LENGYELORSZAG

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-
ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

ROMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

SZLOVENIA
http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi
SZLOVAKIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske_politiky-sankcie eu
FINNORSZAG
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDORSZAG

http://www.ud.se/sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Az Eurodpai Bizottsag értesitési cime:
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

1049 Brussels, Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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1I. MELLEKLET

,Faszénnek” min6siilo termékek:

HR-kod
4402

Leiras

Faszén (kagylo vagy di¢ alakban is), tomoritve is
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YM10

Il MELLEKLET

A 3c. Cikkben emlitett tételek jegyzéke

1. A 2010/231/KKBP tanacsi hatarozat (') IV. mellékletének 2. tételében
meghatarozottdl eltérd, elektromos arammal vagy nem elektromos eszko-
zokkel el6idézett robbantas céljara tervezett berendezések és késziileékek (pl.
gyujtoszerkezetek, detonatorok, gyutacsok és robbandzsinorok).

2. A IV. melléklet 1. pontjaban felsorolt tételek ,,gyartasahoz” vagy ,,hasznala-
tahoz” ,,sziikséges” ,technologia”. (A ,.gyartas”, a ,hasznalat”, a ,,sziikséges”
¢és a ,technologia” kifejezések fogalommeghatarozasa az Eurdpai Unid kozos
katonai listjaban (%) talalhato.)

3. A kovetkez6 robbandanyagok és azon keverékek, melyek ezekbdl az anya-
gokbol egyet vagy tobbet tartalmaznak:

Chemical Abstract Service ., . .
Az anyag neve nyilvantartasi szam (CAS- Kombinglt querllklatura
o, C (KN) kod (")
nyilvantartasi szam)

ammonium-nitrat tiize- | 6484-52-2 (ammoénium- 3102 30
16anyag (ANFO) nitrat) 3102 40
nitrocelluléz (amely 9004-70-0
tobb mint 12,5 tdmeg-
szazalék nitrogént
tartalmaz)
Nitroglikol 55-63-0 ex 2920 90 70
pentaeritrit-tetranitrat 78-11-5 ex 2920 90 70
(PETN)
pikril-klorid 88-88-0 ex 2904 99 00
2,4,6-trinitro-toluol 118-96-7 2904 20 00
(TNT)

(") A némenklatirakoédok a vam- és statisztikai nomenklatirardl, valamint a Kozos
Vamtarifarol szolo, 1987. julius 23-i 2658/87/EGK tanacsi rendelet (HL L 256.,
1987.9.7., 1. 0.) 1. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott Kombinalt Nomenkla-
turdban ¢és annak I. mellékletében meghatarozottak szerinti kodok, amelyek e rendelet
kozzétételének idGpontjaban érvényesek és amelyeket értelemszeriien az azt kovetd
jogszabalyok modositanak.

4. Robbanodanyag-prekurzorok:

Chemical Abstract Service - . ,
Az anyag neve nyilvantartasi szam (CAS- Kombindlt Norr}enklatura
o I (KN) kod
nyilvantartasi szam)

ammoOnium-nitrat 6484-52-2 3102 30
kalium-nitrat 7757-79-1 2834 2100
natrium-klorat 7775-09-9 2829 11 00
Salétromsav 7697-37-2 ex 2808
kénsav 7664-93-9 ex 2807

(") A Tanacs 2010/231/KKBP hatarozata (2010. aprilis 26.) a Szomaliaval szembeni korla-
tozd intézkedésekrdl és a 2009/138/KKBP kozos allaspont hatalyon kivill helyezésérdl
(HL L 105., 2010.4.27., 17. 0.).

(®» HL C 98., 2018.3.15., 1. o.
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